
Amendement 19

Artikel 27 bis (nieuw)

Artikel 27 bis

Monitoring van de sociaal-economische gevolgen van de toe-
passing van de verordening

De Commissie heeft de verplichting een verslag op te stellen
over de sociaal-economische gevolgen die de toepassing van
onderhavige verordening zal hebben voor de visserijsector,
daarbij in het bijzonder aandacht schenkend aan de werkge-
legenheid en de economische situatie van de vissers, reders en
ondernemers die bij de vangst en verwerking van kabeljauw
betrokken zijn. De Commissie brengt haar verslag uit in het
tweede jaar van toepassing van de onderhavige verordening en
in elk volgend jaar van toepassing daarvan en legt dit vervol-
gens vóór 30 april van het betrokken jaar aan het Europees
Parlement voor.

P6_TA(2007)0232

Specifieke voorschriften voor de sector groenten en fruit *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 7 juni 2007 over het voorstel voor een
verordening van de Raad tot vaststelling van specifieke voorschriften voor de sector groenten
en fruit en tot wijziging van bepaalde verordeningen (COM(2007)0017 — C6-0075/2007 —

2007/0012(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2007)0017) (1),

— gelet op de artikelen 36 en 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is
geraadpleegd (C6-0075/2007),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling en het advies van de Com-
missie internationale handel (A6-0183/2007),

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
OVERWEGING 2

(2) In het licht van de ervaring dient de regeling voor groen-
ten en fruit te worden gewijzigd om de volgende doelstellingen
te bereiken: verbetering van het concurrentievermogen en de
marktgerichtheid van de sector teneinde bij te dragen tot het
bereiken van een duurzame productie die zowel op binnen-
landse als buitenlandse markten concurrerend is, beperking van
schommelingen in de inkomens van telers als gevolg van crises
op de markt, verhoging van de consumptie van groenten en
fruit in de Gemeenschap en voortzetting van de door de sector
geleverde inspanningen om het milieu te handhaven en te
beschermen.

(2) In het licht van de ervaring dient de regeling voor groen-
ten en fruit te worden gewijzigd om de volgende doelstellingen
te bereiken: verbetering van het concurrentievermogen en de
marktgerichtheid van de sector teneinde bij te dragen tot het
bereiken van een duurzame productie die zowel op binnen-
landse als buitenlandse markten concurrerend is, inachtneming
van de situatie in de nieuwe lidstaten om, indien mogelijk, de
discrepanties tussen de verschillende lidstaten en regio's weg
te nemen om de inkomens van de telers op peil te houden,
beperking van schommelingen in de inkomens van telers als
gevolg van crises op de markt, verhoging van de consumptie
van groenten en fruit in de Gemeenschap en voortzetting van
de door de sector geleverde inspanningen om het milieu te
handhaven en te beschermen, bescherming van de volksgezond-
heid en consumentenbelangen en de verbetering van de doel-
treffendheid van de controles op de invoer van groenten en
fruit uit derde landen.

Amendement 2
OVERWEGING 5

(5) Het toepassingsgebied van deze verordening moet pro-
ducten omvatten die onder de gemeenschappelijke marktorde-
ningen voor groenten en fruit en voor verwerkte groenten en
fruit vallen. De bepalingen betreffende telersverenigingen,
brancheorganisaties en overeenkomsten zijn evenwel uit-
sluitend van toepassing op producten die onder de gemeen-
schappelijke marktordening voor groenten en fruit vallen en
dit onderscheid dient te worden gehandhaafd. Het toepassings-
gebied van de gemeenschappelijke marktordening voor groenten
en fruit zou ook moeten worden uitgebreid tot een aantal
keukenkruiden zodat die van de regeling kunnen profiteren.

(5) Het toepassingsgebied van deze verordening moet pro-
ducten omvatten die onder de gemeenschappelijke marktorde-
ningen voor groenten en fruit en voor verwerkte groenten en
fruit vallen. Het toepassingsgebied van de gemeenschappelijke
marktordening voor groenten en fruit zou ook moeten worden
uitgebreid tot een aantal keukenkruiden zodat die van de regel-
ing kunnen profiteren.

Amendement 3
OVERWEGING 7

(7) Bij de productie en de afzet van groenten en fruit moet
rekening worden gehouden met de milieu-eisen, zowel bij de
teelt als bij het beheer van gebruikt materiaal en d afzet van

(7) Bij de productie en de afzet van groenten en fruit moet
rekening worden gehouden met de milieu-eisen, zowel bij de
teelt als bij het beheer van gebruikt materiaal en de afzet van
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uit de markt genomen producten, vooral wat betreft de bescher-
ming van de kwaliteit van het water, de instandhouding van de
biodiversiteit en de landschapsverzorging.

uit de markt genomen producten, vooral wat betreft de bescher-
ming van de kwaliteit van het water, de instandhouding van de
biodiversiteit en de landschapsverzorging. Ten einde de boeren
en marktdeelnemers beter te helpen de hoge kwaliteit van hun
producten ook om te zetten in hogere inkomens moet de Com-
missie de mogelijke invoering van een Europees kwaliteitslabel
nader onderzoeken.

Amendement 4
OVERWEGING 8

(8) De telersverenigingen vormen de hoofdpijlers van de
regeling voor groenten en fruit en zorgen op hun niveau voor
de gedecentraliseerde werking van de marktordening. Gezien de
steeds sterkere concentratie van de vraag, is het uit economisch
oogpunt nog steeds noodzakelijk het aanbod via deze verenigin-
gen te bundelen om de positie van de telers op de markt te
verbeteren. Deze bundeling van het aanbod moet op vrijwillige
basis en op efficiënte wijze gebeuren dankzij de omvangrijke en
efficiënte diensten die de verenigingen hun leden kunnen bie-
den.

(8) De telersverenigingen en de brancheorganisaties vormen
de hoofdpijlers van de regeling voor groenten en fruit en zorgen
op hun niveau voor de gedecentraliseerde werking van de
marktordening. Gezien de steeds sterkere concentratie van de
vraag, is het uit economisch oogpunt nog steeds noodzakelijk
het aanbod via deze verenigingen te bundelen om de positie
van de telers op de markt te verbeteren. Voor een daadwerkelijk
herstel van het evenwicht in de positie van de telers ten
opzichte van de winkelketens en de grote verwerkende bedrij-
ven zijn echter andere maatregelen van politieke aard vereist,
die op communautair niveau moeten worden ingevoerd. Deze
bundeling van het aanbod moet op vrijwillige basis en op effi-
ciënte wijze gebeuren dankzij de omvangrijke en efficiënte dien-
sten die de verenigingen hun leden kunnen bieden.

Amendement 5
OVERWEGING 9

(9) Gebleken is dat telersverenigingen het passende instru-
ment zijn om het aanbod te bundelen. De telersverenigingen
zijn echter ongelijk verspreid in de verschillende lidstaten. Om
de telersverenigingen aantrekkelijker te maken, moeten zij zo
mogelijk flexibeler kunnen functioneren. Een dergelijke flexibili-
teit moet met name betrekking hebben op het producten-
assortiment van een telersvereniging, op de mate waarin recht-
streekse verkoop is toegestaan en op de uitbreiding van de
voorschriften tot niet-leden, alsook op het delegeren van
bevoegdheden of functies van telersverenigingen aan groeperin-
gen van telersverenigingen, onder de nodige voorwaarden, en
op het delegeren van functies aan filialen.

(9) Gebleken is dat telersverenigingen het passende instru-
ment zijn om het aanbod te concentreren. De telersverenigingen
zijn echter ongelijk verspreid in de verschillende lidstaten. Om
de telersverenigingen aantrekkelijker te maken, moeten zij zo
mogelijk flexibeler kunnen functioneren en moet worden voor-
komen dat er sprake is van een te grote concentratie ervan in
gebieden waar de productie- en afzetvoorwaarden een meer
homogeen karakter hebben, wat indirect zou leiden tot een
spreiding van het algehele aanbod. Een dergelijke flexibiliteit
moet met name betrekking hebben op het productenassorti-
ment van een telersvereniging, op de mate waarin rechtstreekse
verkoop is toegestaan en op de uitbreiding van de voorschriften
tot niet-leden, alsook op het delegeren van bevoegdheden of
functies van telersverenigingen aan groeperingen van telers-
verenigingen, onder de nodige voorwaarden ter waarborging
van hun goede werking, en op het delegeren van functies aan
filialen.

Amendement 6
OVERWEGING 11

(11) Groeperingen van telers in de lidstaten die in 2004 of
later zijn toegetreden tot de Gemeenschap, die op grond van
deze verordening het statuut van telersvereniging willen verwer-
ven, moeten in aanmerking kunnen komen voor een overgangs-
periode waarin hun door de lidstaten en de Gemeenschap finan-
ciële steun kan worden verleend wanneer zij bepaalde verbinte-
nissen aangaan en nakomen.

(11) Groeperingen van telers in de lidstaten die in 2004 of
later zijn toegetreden tot de Gemeenschap, die op grond van
deze verordening het statuut van telersvereniging willen verwer-
ven, moeten, indien de mate van concentratie van het aanbod
ontoereikend blijft, in aanmerking kunnen komen voor een
overgangsperiode waarin hun door de lidstaten en de Gemeen-
schap financiële steun kan worden verleend wanneer zij
bepaalde verbintenissen aangaan en nakomen.
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Amendement 7

OVERWEGING 13

(13) In regio's waar de productie zwak is georganiseerd, is
het wenselijk extra nationale financiële bijdragen toe te staan.
In lidstaten die op structureel gebied sterk benadeeld zijn, moe-
ten die bijdragen door de Gemeenschap kunnen worden ver-
goed.

(13) In regio's waar de productie zwak is georganiseerd, is
het wenselijk extra nationale financiële bijdragen toe te staan.
In lidstaten die op structureel gebied sterk benadeeld zijn, kun-
nen die bijdragen op verzoek van de bevoegde autoriteiten door
de Gemeenschap worden vergoed.

Amendement 8

OVERWEGING 14

(14) Teneinde de regeling te vereenvoudigen en de kosten
ervan te verminderen, zou het nuttig kunnen zijn de procedures
en voorschriften voor de subsidiabiliteit van uitgaven uit hoofde
van de actiefondsen zo veel mogelijk af te stemmen op die van
plattelandsontwikkelingsprogramma's door de lidstaten toe te
staan een nationale strategie op het gebied van de actiefondsen
vast te stellen.

(14) Teneinde de regeling te vereenvoudigen en de kosten
ervan te verminderen, zou het nuttig kunnen zijn de procedures
en voorschriften voor de subsidiabiliteit van uitgaven uit hoofde
van de actiefondsen zo veel mogelijk af te stemmen op die van
plattelandsontwikkelingsprogramma's door de lidstaten toe te
staan een nationale strategie op het gebied van de actiefondsen
vast te stellen. In deze nationale strategie, alsmede in het natio-
nale strategische plan en in de programma's voor plattelands-
ontwikkeling moeten de maatregelen worden gespecificeerd die
door de lidstaten worden genomen ter voorkoming van de dub-
bele financiering van de acties. Bovendien is het de lidstaten
ter wille van een grotere rechtszekerheid en een grotere doel-
treffendheid van de maatregelen van de actiefondsen, toege-
staan negatieve lijsten vast te stellen van subsidiabele uit-
gavenposten.

Amendement 9

OVERWEGING 16

(16) Bij de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG)
nr. 2201/96 en (EG) nr. 2202/96 is een aantal heterogene steun-
regelingen voor bepaalde groenten en fruit vastgesteld. Door het
grote aantal en de diversiteit van deze regelingen is het beheer
ervan complex geworden. Aangezien ze op een aantal specifieke
groenten en fruit waren gericht, kon niet ten volle rekening
worden gehouden met regionale productieomstandigheden en
werden niet alle groenten en fruit bestreken. Het is derhalve
dienstig een ander instrument voor steun aan groenten- en fruit-
telers in overweging te nemen.

(16) Bij de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG)
nr. 2201/96 en (EG) nr. 2202/96 is een aantal heterogene steun-
regelingen voor bepaalde groenten en fruit vastgesteld. Door het
grote aantal en de diversiteit van deze regelingen is het beheer
ervan complex geworden en kan rechtsonzekerheid ontstaan.
Aangezien deze regelingen op een aantal specifieke groenten
en fruit waren gericht, kon niet ten volle rekening worden
gehouden met de door nieuwe lidstaten geïntroduceerde soor-
ten noch met de regionale productieomstandigheden en werden
niet alle groenten en fruit bestreken. Het is derhalve dienstig een
ander instrument voor steun aan groenten- en fruittelers in
overweging te nemen.

Amendement 10

OVERWEGING 18

(18) In het belang van een gerichtere, doch flexibele steun-
regeling voor de sector groenten en fruit en ter wille van de
vereenvoudiging is het derhalve dienstig de bestaande steunrege-
lingen af te schaffen en groenten en fruit volledig op te nemen
in de bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 ingestelde regeling.
Hiertoe dient te worden bepaald dat landbouwers die in de refe-
rentieperiode groenten en fruit hebben geproduceerd, in aan-
merking moeten komen voor de bedrijfstoeslagregeling. Voorts
dient te worden bepaald dat lidstaten in het kader van de

(18) In het belang van een gerichtere, doch flexibele steun-
regeling voor de sector groenten en fruit en ter wille van de
vereenvoudiging is het derhalve dienstig de bestaande steunrege-
lingen af te schaffen en groenten en fruit ten minste gedeeltelijk
op te nemen in de bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 inge-
stelde regeling. Hiertoe dient te worden bepaald dat land-
bouwers die in de referentieperiode groenten en fruit hebben
geproduceerd, in aanmerking moeten komen voor de bedrijfs-
toeslagregeling, en dient de hoogte van de nationale
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regeling referentiebedragen en subsidiabele hectaren kunnen
vaststellen op basis van een voor elke groente- en fruitsoort
representatieve periode en van objectieve en niet-discrimi-
nerende criteria. Met groenten en fruit beteelde arealen, inclusief
blijvende teelten, moeten in aanmerking komen voor de
bedrijfstoeslagregeling. De nationale maxima moeten dienover-
eenkomstig worden gewijzigd. Voorts dient te worden bepaald
dat de Commissie uitvoeringsbepalingen en de nodige over-
gangsmaatregelen vaststelt.

totaalbedragen te worden vastgesteld op basis van een voor
elke groente- en fruitsoort representatieve periode en van objec-
tieve en niet-discriminerende criteria. Met groenten en fruit
beteelde arealen, inclusief blijvende teelten, moeten in aanmer-
king komen voor de bedrijfstoeslagregeling. De nationale
maxima moeten dienovereenkomstig worden gewijzigd door
rekening te houden met de ontwikkeling van de situatie op de
markt van groenten en fruit na de toetreding van de nieuwe
lidstaten. Voorts dient te worden bepaald dat de Commissie
uitvoeringsbepalingen en de nodige overgangsmaatregelen vast-
stelt.

Amendement 11
OVERWEGING 18 bis (nieuw)

(18 bis) Met groenten en fruit beteelde arealen dienen te
worden uitgesloten van de bedrijfstoeslagregeling, opdat ze
niet kunnen worden bestemd voor ongeacht welke landbouw-
activiteit, en wel zolang de potentiële gevolgen daarvan voor
de structuren en de markten van groenten en fruit niet bekend
zijn; een en ander sluit aan bij de rechtspraak van het Hof van
Justitie van de Europese Gemeenschappen (1) op grond waar-
van gedetailleerde effectbeoordelingen moeten worden verricht
ter rechtvaardiging van substantiële veranderingen in de regel-
geving. In het verslag dat de Commissie bij de Raad moet
indienen over de toepassing van de bedrijfstoeslagregeling op
regionaal niveau, als bepaald in artikel 60, lid 8, van Verorde-
ning (EG) nr. 1782/2003 moet enerzijds een analyse worden
gemaakt van de gevolgen van deze regelingen voor de arealen
van groenten en fruit waarvoor al productievrijheid geldt, en
anderzijds een specifieke analyse worden opgenomen van de
potentiële gevolgen van een dergelijke liberalisatie voor de
gehele sector groenten, fruit en aardappelen in de Gemeen-
schap.

(1) Arrest van 7 september 2006 in zaak C-310/04, Spanje/Raad,
Jur. 2006, blz. I-07285.

Amendement 12
OVERWEGING 18 ter (nieuw)

(18 ter) Als gevolg van de uitbreiding in 2004 zijn kersen
en zacht fruit (aardbeien, frambozen, aalbessen) producten
geworden die voor de Unie van groot sociaal en economisch
belang zijn, maar deze sector verkeert in een ernstige struc-
tuurcrisis, zodat specifieke steunmaatregelen moeten worden
genomen. Voor deze teelten is derhalve een zodanige commu-
nautaire areaalsteunregeling voorzien die garanties bieden
voor de levensvatbaarheid van de bedrijven en de verbetering
van de structurele situatie bevorderen, met name wat betreft
de concentratie van het aanbod.

Amendement 13
OVERWEGING 19

(19) De productie van groenten en fruit is onvoorspelbaar en
de producten zijn bederfelijk. Marktoverschotten kunnen, hoe
gering ook, de markt ernstig verstoren. Er zijn meerdere regel-
ingen voor het uit de markt nemen van producten ten uitvoer
gelegd, maar het beheer ervan is vrij moeilijk gebleken. Er

(19) De productie van groenten en fruit is onvoorspelbaar en
de producten zijn bederfelijk. Marktoverschotten kunnen, hoe
gering ook, de markt ernstig verstoren. Er zijn meerdere regel-
ingen voor het uit de markt nemen van producten ten uitvoer
gelegd, maar het beheer ervan is vrij moeilijk en ondoeltreffend
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zouden verdere, gemakkelijk toe te passen maatregelen voor
crisisbeheer moeten worden ingevoerd. De opneming van al
deze maatregelen in de operationele programma's van telers-
verenigingen lijkt de beste aanpak in deze omstandigheden, en
zou telersverenigingen tevens aantrekkelijker moeten maken
voor telers.

gebleken. De sector groenten en fruit wordt gekenmerkt door
een instabiele markt. Bij een sterke prijsdaling is het huidige
systeem van het uit de markt nemen een vangnet van een
beperkte doelmatigheid voor de inkomens van de telers van-
wege ontoereikende opbrengsten, te veel bureaucratie, gebrek-
kige organisatie in de productiegebieden, te weinig kennis van
het productiepotentieel voor een gedegen marktbeheer, de weer-
slag van de invoer uit derde landen en het ontbreken van een
daadwerkelijke afzetmarkt voor het uit de markt genomen pro-
duct. Er zouden gemakkelijk toe te passen doeltreffende en
horizontale maatregelen moeten worden ingevoerd die van toe-
passing zijn op alle landbouwers op alle sectoriële markten. De
opneming van al deze maatregelen in een Garantiefonds waar-
van de financiering los staat van die van de operationele pro-
gramma's van telersverenigingen lijkt de beste aanpak in deze
omstandigheden, en zou telersverenigingen tevens aantrekkelij-
ker moeten maken voor telers. De lidstaten mogen maatregelen
voor het beheer van ernstige crises op nationaal en/of regio-
naal niveau vastleggen. Die maatregelen dienen te worden
vastgelegd in het kader van de nationale strategie en, indien
de lidstaten dit wenselijk achten, gedeeltelijk gefinancierd te
worden uit de nationale reserve aan toeslagrechten, als bedoeld
in artikel 42 van Verordening (EG) nr. 1782/2003.

Amendement 14
OVERWEGING 19 bis (nieuw)

(19 bis) In de gemeenschappelijke marktordeningen met een
zeer open markt, zoals die voor groenten en fruit, vervullen de
brancheorganisaties van sectoren een zeer belangrijke rol bij
de eerste introductie op de markt en de kwaliteitsbewaking
van producten. Zij zorgen niet alleen voor een verbetering
van de concurrentiepositie van de sector, maar ook voor het
opvangen van de wisselvalligheid van de markt. Zij beperken
sterke verstoringen van de markten dus aanzienlijk en
beschermen de telers tegen crises.

Amendement 15
OVERWEGING 20 bis (nieuw)

(20 bis) In het geval van een ingrijpende wijziging van de
bestaande regeling kunnen de arealen die bestemd zijn voor
het kweken van champignons in aanmerking komen voor
steun uit de bedrijfstoeslagregeling als bedoeld in Verordening
(EG) nr. 1782/2003.

Amendement 16
OVERWEGING 20 ter (nieuw)

(20 ter) Vastgesteld kan worden dat de gemiddelde con-
sumptie van groenten en fruit nog steeds lager is dan de
niveaus die door de Wereldgezondheidsorganisatie en voedings-
deskundigen worden aanbevolen op grond van de belangrijke
plaats ervan in een evenwichtige voeding en de belangrijke rol
die zij spelen bij de preventie van chronische ziekten. In som-
mige lidstaten is zelfs sprake van een geleidelijke daling van
het verbruik. Om deze ontwikkelingen tegen te gaan wordt het
noodzakelijk geacht om de rol en de middelen van de telers-
verenigingen op het gebied van afzetbevordering te versterken,
en de kredieten voor voorlichtings- en afzetbevorderingsacties
voor groenten en fruit van Verordening (EG) nr. 2826/2000
gericht op alle lagen van de bevolking en met name personen
onder de achttien jaar, te verhogen. Daarnaast dienen de voor-
waarden voor het gratis uitdelen van groenten en fruit in de
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Europese Unie te worden verbeterd, voorzover mogelijk ook in
dichtbij het grondgebied van de Gemeenschap gelegen derde
landen.

Amendement 17
OVERWEGING 23

(23) Als gevolg van de eenmaking van de communautaire
markt is aan de buitengrenzen van de Gemeenschap een regel-
ing van het handelsverkeer nodig. In beginsel kan de commu-
nautaire markt worden gestabiliseerd door een regeling van het
handelsverkeer die invoerrechten omvat. Deze regeling dient te
zijn gebaseerd op de verbintenissen die zijn aangegaan bij de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
ronde.

(23) Als gevolg van de eenmaking van de communautaire
markt is aan de buitengrenzen van de Gemeenschap een regel-
ing van het handelsverkeer nodig. In beginsel kan de commu-
nautaire markt worden gestabiliseerd door een regeling van het
handelsverkeer die invoerrechten omvat. Deze regeling dient te
zijn gebaseerd op de verbintenissen die zijn aangegaan bij de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
ronde, die moeten worden vertaald in de afschaffing van de
exportrestituties die in het verleden aan de sector zijn toege-
kend, en de omzetting van de hiervoor toegewezen bedragen in
interne maatregelen die verenigbaar zijn met het multilaterale
kader. Daarnaast is het noodzakelijk dat de voorlichtings- en
afzetbevorderingsacties voor groenten en fruit in derde landen
in het kader van Verordening (EG) nr. 2702/1999 van de
Raad van 14 december 1999 inzake voorlichtings- en afzetbe-
vorderingsacties voor landbouwproducten in derde landen (1)
worden versterkt. De Commissie moet de nodige voorstellen
indienen tot herziening van deze verordening.

(1) PB L 327 van 21.12.1999, blz. 7. Verordening laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 2060/2004 (PB L 357 van
2.12.2004, blz. 3).

Amendement 18
OVERWEGING 25

(25) Controle op het volume van de handel in landbouw-
producten met derde landen kan, voor een aantal producten,
de invoering van invoer- en uitvoervergunningenstelsels verei-
sen, alsook het stellen van een zekerheid om te garanderen dat
de transacties waarvoor deze vergunningen worden afgegeven,
daadwerkelijk worden verricht. De Commissie dient derhalve te
worden gemachtigd vergunningenstelsels voor deze producten
in te voeren.

(25) Controle op het volume van de handel in landbouw-
producten met derde landen kan, voor een aantal producten,
de invoering van invoer- en uitvoervergunningenstelsels verei-
sen, alsook het stellen van een zekerheid om te garanderen dat
de transacties waarvoor deze vergunningen worden afgegeven,
daadwerkelijk worden verricht. De Commissie dient derhalve te
worden gemachtigd vergunningenstelsels voor deze producten
in te voeren. Om de gezondheid van de consument te bescher-
men en de besmetting van de teelten met schadelijke organis-
men van buiten de Gemeenschap te voorkomen, moeten de
certificatiesystemen worden aangevuld met nieuwe bepalingen,
andere dan de bepalingen van deze verordening, waarmee de
systemen voor fytosanitaire en kwaliteitscontrole aan de gren-
zen moeten worden versterkt. Hiertoe zou het wenselijk zijn
een Europese autoriteit voor de kwaliteitscontrole van groeten
en fruit afkomstig uit derde landen in het leven te roepen, die
onder toezicht staat van de Europese Autoriteit voor voedsel-
veiligheid.

Amendement 19
OVERWEGING 28 BIS (nieuw)

(28 bis) Het proces dat erop is gericht de onderhandelingen
over fytosanitaire protocollen met derde landen inzake de uit-
voer van groenten en fruit te coördineren op communautair
niveau, moet worden ondersteund.
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Amendement 21
OVERWEGING 30

(30) Omdat de gemeenschappelijke markt voor landbouw-
producten voortdurend in beweging is, dienen de lidstaten en
de Commissie elkaar op de hoogte te houden van de relevante
ontwikkelingen.

(30) De dynamiek van de sector groenten en fruit, die te
maken heeft met structuurveranderingen op het gebied van
productie en afzet die van invloed zijn op de werking van de
markten, maakt het noodzakelijk dat de lidstaten en de Com-
missie elkaar op de hoogte houden van de belangrijkste ont-
wikkelingen die worden waargenomen. Daarnaast dient een
observatiepost voor prijzen te worden opgericht die specifieke
en objectieve informatie over de markten kan verstrekken, en
in die zin het opstarten van maatregelen door de Commissie in
geval van ernstige crises kan vergemakkelijken. Aanvullend is
het wenselijk om over te gaan tot de oprichting van een Euro-
pese Autoriteit die waakt over de transparantie van handels-
transacties en de correcte uitvoering van de voorschriften op
het gebied van mededinging, met name door de grote winkel-
ketens.

Amendement 22
OVERWEGING 31

(31) De groente- en fruitregeling voorziet in een aantal ver-
plichtingen die moeten worden nagekomen. Met het oog op de
nakoming van deze verplichtingen dienen controles te worden
verricht en sancties te worden toegepast in geval van niet-
nakoming van de verplichtingen. Derhalve moet de Commissie
de bevoegdheid worden verleend om de corresponderende voor-
schriften vast te stellen, inclusief die betreffende de terug-
vordering van ten onrechte betaalde bedragen en de rappor-
teringsverplichtingen voor de lidstaten. Het korps van speci-
fieke controleurs in de sector groenten en fruit zal in het
kader van de nieuwe regeling niet langer nodig zijn en mag
worden opgeheven.

(31) De groente- en fruitregeling voorziet in een aantal ver-
plichtingen die moeten worden nagekomen. Met het oog op de
nakoming van deze verplichtingen dienen controles te worden
verricht en sancties te worden toegepast in geval van niet-
nakoming van de verplichtingen. Derhalve moet de Commissie
de bevoegdheid worden verleend om de corresponderende voor-
schriften vast te stellen, inclusief die betreffende de terug-
vordering van ten onrechte betaalde bedragen en de rappor-
teringsverplichtingen voor de lidstaten.

Amendement 23
ARTIKEL 1, ALINEA 1

De onderhavige verordening voorziet in specifieke voorschriften
voor de in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 en
artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2201/96 vermelde
producten.

De onderhavige verordening voorziet in specifieke voorschriften
voor de in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 en
artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2201/96 vermelde
producten, en voor belangrijke producten die door de nieuwe
lidstaten zijn geïntroduceerd.

Amendement 24
ARTIKEL 1, ALINEA 2

De titels III en IV van de onderhavige verordening zijn even-
wel uitsluitend van toepassing op de in artikel 1, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 2200/96 vermelde producten.

Schrappen.

Amendement 25
ARTIKEL 1, ALINEA 3

Artikel 39 is van toepassing op aardappelen, vers of gekoeld,
van GN-code 0701.

Schrappen.
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Amendement 26

ARTIKEL 2, LID 1

1. De Commissie kan handelsnormen vaststellen voor één of
meer in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 en
artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2201/96 vermelde
producten.

1. De Commissie kan handelsnormen vaststellen voor één of
meer in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 en
artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2201/96 vermelde
producten. Te dien einde wordt rekening gehouden met de
VN/ECE-normen, die zijn aanbevolen door de werkgroep
inzake de kwaliteitsnormen voor landbouwproducten die is
ingesteld bij de Economische Commissie voor Europa van de
Verenigde Naties. Tot de goedkeuring van nieuwe normen, blij-
ven de normen van toepassing die zijn vastgesteld in uit-
voering van artikel 2 van Verordening (EG) nr. 2200/96.

Amendement 27

ARTIKEL 2, LID 2, LETTER B)

b) kunnen met name betrekking hebben op kwaliteit, indeling,
gewicht, grootte, onmiddellijke of eindverpakking, opslag,
vervoer, aanbiedingsvorm, afzet en etikettering.

b) hebben met name betrekking op kwaliteit, indeling,
gewicht, grootte, onmiddellijke of eindverpakking, opslag,
vervoer, aanbiedingsvorm, afzet, oorsprong en etikettering
met inbegrip van de verplichte etikettering met de vermel-
ding van de oorsprong van de verse groenten en fruit die
zijn verwerkt in de eindproducten op basis van groenten
en fruit, evenals de productiemodaliteiten.

Amendement 28

ARTIKEL 2, LID 3, ALINEA 1

3. Tenzij de Commissie op grond van de criteria van lid 2,
onder a), anders besluit, mogen de producten waarvoor handels-
normen zijn vastgesteld, in de Gemeenschap slechts op de
markt worden gebracht wanneer zij voldoen aan deze normen.

3. Tenzij de Commissie op grond van de criteria van lid 2,
onder a), anders besluit, mogen de producten waarvoor handels-
normen zijn vastgesteld, in de Gemeenschap slechts op de
markt worden gebracht wanneer zij voldoen aan deze normen.
De houder van producten waarvoor normen zijn vastgesteld,
mag die producten binnen de Europese Unie alleen te koop
uitstallen, te koop aanbieden, verkopen, leveren of op enige
andere wijze verhandelen indien zij aan die normen voldoen.
De houder van het product is verantwoordelijk voor de na-
leving van die normen.

Amendement 30

ARTIKEL 2, LID 3 BIS (nieuw)

3 bis. In het stadium van de kleinhandel worden, met het
oog op de goede voorlichting van de consument, op de produc-
ten de in de normen voorgeschreven aanduidingen aangebracht
van ten minste:

a) de variëteit of het variëteittype,

b) de oorsprong van het product,

c) de klasse.
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Amendement 31

ARTIKEL 2, LID 3 TER (nieuw)

3 ter. De bepalingen met betrekking tot de normcontroles
als bedoeld in Verordening (EG) nr. 1148/2001 van de Com-
missie van 12 juni 2001 betreffende de handelsnormcontroles
voor verse groenten en fruit (1)blijven van toepassing tot er
nieuwe bepalingen voor het verrichten van de controles zijn
vastgesteld.

(1) PB L 156 van 13.6.2001, blz. 9. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 408/2003 (PB L 62 van 6.3.2003,
blz. 8).

Amendement 32

ARTIKEL 3, LID 1, LETTER A)

a) zij/het is opgericht op initiatief van landbouwers in de
zin van artikel 2, onder a), van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, die één of meer in artikel 1, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 2200/96 vermelde producten telen;

a) zij/het is opgericht op initiatief van landbouwers in de
zin van artikel 2, onder a), van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, die één of meer in artikel 1, lid 1, van
deze verordening bedoelde producten telen;

Amendement 33

ARTIKEL 3, LID 1, LETTER B), PUNT III)

iii) de productiekosten te drukken en de producentenprijzen te
stabiliseren;

iii) de productiekosten te optimaliseren en de producenten-
prijzen te stabiliseren;

Amendement 34

ARTIKEL 3, LID 1, LETTER B), PUNT IV BIS) (nieuw)

iv bis) de teelt van producten waarvan de kwaliteit is
gewaarborgd, te bevorderen.

Amendement 35

ARTIKEL 3, LID 2, ALINEA 1, LETTER A)

a) de door de telersvereniging vastgestelde voorschriften
inzake de verstrekking van productiegegevens, productie,
afzet en milieubescherming toe te passen;

a) de door de telersvereniging vastgestelde voorschriften
inzake kennis en verstrekking van productiegegevens, pro-
ductie, afzet en milieubescherming toe te passen;

Amendement 36

ARTIKEL 3, LID 2, ALINEA 1, LETTER E)

e) de in de statuten vastgestelde financiële bijdragen voor de
oprichting en de financiering van het in artikel 7 bedoelde
actiefonds te betalen.

Schrappen.
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Amendement 37

ARTIKEL 3, LID 2, ALINEA 2, LETTER C)

c) wanneer de telersvereniging zulks toestaat, via een andere,
door hun eigen vereniging aan te wijzen telersvereniging
producten afzetten die, gezien de kenmerken ervan, norma-
liter niet onder de handelsactiviteiten van de eigen telers-
vereniging vallen.

c) wanneer de telersvereniging zulks toestaat, zelf of via een
andere, door hun eigen vereniging aan te wijzen telersver-
eniging producten afzetten die, gezien de kenmerken ervan,
normaliter niet onder de handelsactiviteiten van de eigen
telersvereniging vallen.

Amendement 38

ARTIKEL 3, LID 2 BIS (nieuw)

2 bis. Voor de toepassing van deze verordening wordt onder
„groepering van telersverenigingen” verstaan een rechts-
persoon bestaande uit een of meer erkende telersverenigingen
die met name tot doel heeft

a) in de plaats van zijn leden een actiefonds als bedoeld in
artikel 7 te beheren en operationele programma's als
bedoeld in artikel 8 op te stellen, in te dienen en ten uit-
voer te leggen,

b) crisissen op de markt te beheren en

c) andere door zijn leden overeenkomstig artikel 5 aan de
groepering gedelegeerde activiteiten te verrichten.

Amendement 39

ARTIKEL 4, LID 1

1. De lidstaten erkennen alle telersverenigingen die een ver-
zoek om erkenning als telersvereniging in de zin van deze ver-
ordening indienen, op voorwaarde dat:

1. De lidstaten erkennen telersverenigingen die een verzoek
om erkenning als telersvereniging in de zin van deze verorde-
ning indienen, op voorwaarde dat:

a) deze telersverenigingen voldoen aan de in artikel 3 vastge-
stelde eisen en daartoe onder meer het bewijs leveren dat
zij een minimumaantal leden hebben en over een door de
lidstaten vast te stellen minimale hoeveelheid afzetbare pro-
ducten beschikken;

a) deze telersverenigingen voldoen aan de in artikel 3 vastge-
stelde eisen en daartoe, naast andere motieven, het bewijs
leveren dat zij een minimumaantal leden hebben en over
een door de lidstaten vast te stellen minimale hoeveelheid
afzetbare producten beschikken;

b) voldoende bewijs voorhanden is dat deze telersverenigingen
in staat zijn hun werk naar behoren te verrichten, vanuit
het oogpunt van duur, efficiëntie en concentratie van het
aanbod;

b) voldoende bewijs voorhanden is dat deze telersverenigingen
in staat zijn hun werk naar behoren te verrichten, vanuit
het oogpunt van duur, efficiëntie en concentratie van het
aanbod;

c) hun leden daadwerkelijk in de mogelijkheid stellen techni-
sche bijstand bij het gebruik van milieuvriendelijke teelt-
methoden te verkrijgen;

c) hun leden technische bijstand verlenen bij het gebruik van
milieuvriendelijke teeltmethoden;

d) zo nodig daadwerkelijk technische hulpmiddelen voor de
opslag, de verpakking en de afzet van de producten ter
beschikking van hun leden stellen, en zorgen voor een
met hun taakomschrijving corresponderend commercieel
en budgettair beheer.

d) zo nodig beschikken over technische en personele hulp-
middelen voor de opslag, de verpakking en de afzet van
de producten, en zorgen voor een met hun taakomschrij-
ving corresponderend commercieel en budgettair beheer.
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Amendement 40

ARTIKEL 4, LID 2

2. Ook verenigingen die niet voldoen aan de in artikel 3,
lid 1, onder a), vastgestelde eis, kunnen door de lidstaten als
telersvereniging in de zin van deze verordening worden erkend,
op voorwaarde dat zij:

2. Telersverenigingen die vóór 31 december 2007 erkend
zijn overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2200/96, beschik-
ken met ingang van 1 januari 2008 over een overgangsperiode
van twee jaar, mits zij blijven voldoen aan de eisen van de
desbetreffende artikelen van Verordening (EG) nr. 2200/96.
Telersverenigingen die eerder zijn erkend overeenkomstig Ver-
ordening (EG) nr. 2200/96, behouden hun voorlopige erken-
ning tot de periode voor de opstelling van het programma
met het oog op erkenning verstrijkt.

a) reeds bestonden vóór 21 november 1996;

b) vóór 1 januari 1997 waren erkend op grond van Verorde-
ning (EEG) nr. 1035/72 van de Raad.

De andere eisen van artikel 3, met uitzondering, in voor-
komend geval, van lid 1, onder c), daarvan en lid 1 van het
onderhavige artikel, gelden voor telersverenigingen die op
grond van de eerste alinea van het onderhavige lid zijn erkend.

Amendement 41

ARTIKEL 4, LID 3 BIS (nieuw)

3 bis. De lidstaten stellen de voorwaarden vast voor het
erkennen van groeperingen van erkende telersverenigingen.

Amendement 42

ARTIKEL 5, LID 1

1. De lidstaten kunnen telersverenigingen toestaan hun
bevoegdheden te delegeren aan een groepering van telersvereni-
gingen waarbij zij zijn aangesloten, op voorwaarde dat de lid-
staten oordelen dat de groepering in staat is deze bevoegdheden
efficiënt uit te oefenen.

1. De lidstaten kunnen telersverenigingen toestaan hun
bevoegdheden geheel of gedeeltelijk te delegeren aan een groe-
pering van erkende telersverenigingen waarbij zij zijn aangeslo-
ten of aan subsidiaire organen volgens vast te stellen voor-
waarden, op voorwaarde dat de lidstaten oordelen dat de groe-
pering in staat is deze bevoegdheden efficiënt uit te oefenen.

Amendement 43

ARTIKEL 6, TITEL

Nieuwe lidstaten Nieuwe lidstaten en ultraperifere regio's en eilanden

Amendement 131

ARTIKEL 6, LID 1, ALINEA 1

1. Voor telersverenigingen in lidstaten die in 2004 of daarna
tot de Gemeenschap zijn toegetreden, kan worden voorzien in
een overgangsperiode van maximaal vijf jaar om te voldoen aan
de in artikel 4 vastgestelde erkenningsvoorwaarden.

1. Voor telersverenigingen in lidstaten die in 2004 of daarna
tot de Gemeenschap zijn toegetreden, en voor telersverenigin-
gen in afgelegen en insulaire regio's kan worden voorzien in
een overgangsperiode van maximaal vijf jaar om te voldoen aan
de in artikel 4 vastgestelde erkenningsvoorwaarden.
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Amendement 45

ARTIKEL 6 BIS (nieuw)

Artikel 6 bis

Financiering van de programma's met het oog op erkenning

1. De in artikel 6, lid 2, letter a) bedoelde steun heeft een
forfaitair karakter.

2. Het bedrag van deze steun wordt voor elke telersvereni-
ging vastgesteld op basis van de waarde van haar jaarlijkse
afgezette productie en beloopt:

a) in het eerste, tweede, derde, vierde en vijfde jaar respectie-
velijk 10%, 10%, 8%, 6% en 4% van de waarde van de
afgezette productie van ten hoogste 2 miljoen EUR, en

b) in het eerste, tweede, derde, vierde en vijfde jaar respectie-
velijk 5%, 5%, 4%, 3% en 3% van de waarde van de
afgezette productie boven de 2 miljoen EUR.

3. De Commissie stelt in haar uitvoeringsbepalingen maxi-
mumgrenzen vast voor de steun per telersvereniging, alsmede
de betalingsmodaliteiten.

Amendement 46

ARTIKEL 7, LID 1, LETTER A)

a) financiële bijdragen van de leden of van de telersvereniging
zelf;

a) financiële bijdragen van de leden of van de telersvereniging
zelf; in laatstgenoemd geval kunnen de lidstaten de her-
komst van de financiële bijdragen van de telersvereniging
vaststellen;

Amendement 48

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER B BIS) (nieuw)

b bis) bevordering van maatregelen ter bescherming van de
consument,

Amendement 49

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER E BIS) (nieuw)

e bis) bevordering van oorsprongsbenamingen en geogra-
fische aanduidingen,

Amendement 50

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER E TER) (nieuw)

e ter) betere aanpassing van het aanbod aan de vraag, even-
tueel door middel van herstructureringsprogramma's,
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Amendement 51

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER F)

f) crisisbeheer. Schrappen.

Amendement 52

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER F BIS) (nieuw)

f bis) vaststelling van maatregelen om op biobrandstof-
producten over te schakelen.

Amendement 53

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER F TER) (nieuw)

f ter) opleiding.

Amendement 54

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 1, LETTER F QUATER) (nieuw)

f quater) oogstverzekering.

Amendement 55

ARTIKEL 8, LID 1, ALINEA 2

Crisisbeheer bestaat erin crises op de groente- en fruitmarkten
te vermijden en op te vangen, en omvat in dit verband:

Schrappen.

a) het uit de markt nemen van producten,

b) het groen oogsten of niet oogsten van groenten en fruit,

c) afzetbevordering en communicatie,

d) opleidingsmaatregelen,

e) oogstverzekering,

f) steun voor de administratieve kosten van de oprichting
van onderlinge fondsen.

Amendement 126

ARTIKEL 8, LID 2, ALINEA 1

2. Operationele programma's omvatten maatregelen om de
leden ertoe aan te zetten milieuvriendelijke technieken toe te
passen, zowel bij de teelt als bij het beheer van gebruikt mate-
riaal.

2. Operationele programma's omvatten maatregelen om de
leden ertoe aan te zetten milieuvriendelijke technieken toe te
passen, waarbij de Gemeenschapswetgeving als ijkpunt wordt
gebruikt, zowel bij de teelt als bij het beheer van gebruikt mate-
riaal.
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Amendement 56
ARTIKEL 8, LID 3

3. Investeringen die de druk op het milieu verhogen, zijn
slechts toegestaan indien voorzien is in doeltreffende maat-
regelen ter bescherming van het milieu tegen deze druk.

Schrappen.

Amendement 57
ARTIKEL 8, LID 4

4. De actieprogramma's moeten acties omvatten om het
groente- en fruitverbruik bij jongeren op lokaal, regionaal of
nationaal niveau te bevorderen.

4. De actieprogramma's kunnen op basis van vrijwilligheid
acties omvatten om het groente- en fruitverbruik in het bijzon-
der bij jonge consumenten op lokaal, regionaal of nationaal
niveau te bevorderen, met name door middel van specifieke
acties die ten doel hebben de dagelijkse consumptie van deze
producten op school te stimuleren.

Amendement 58
ARTIKEL 8, LID 4 BIS (nieuw)

4 bis. In het kader van de nationale strategieën als bedoeld
in artikel 11 kunnen de lidstaten een negatieve lijst opstellen
van de uit hoofde van de actiefondsen subsidiabele maatrege-
len van de telersverenigingen van een bepaalde regio of een
bepaald productiegebied, afhankelijk van de specifieke structu-
rele omstandigheden die zich daar voordoen.

Amendement 59
ARTIKEL 9, LID 1, ALINEA 1

1. De communautaire financiële steun is gelijk aan het
bedrag van de daadwerkelijk betaalde financiële bijdragen van
de aangesloten telers, doch bedraagt niet meer dan 50% van
de daadwerkelijke uitgaven.

1. De communautaire financiële steun is gelijk aan het
bedrag van de daadwerkelijk betaalde financiële bijdragen van
de aangesloten telers, doch bedraagt niet meer dan 50% van
de daadwerkelijke uitgaven voor de operationele programma's
en, overeenkomstig de modaliteiten in artikel 12 bis, lid 2,
voor het Garantiefonds.

Amendement 60
ARTIKEL 9, LID 1, ALINEA 2

De communautaire financiële steun mag evenwel niet meer
bedragen dan 4,1% van de waarde van de door elke telers-
vereniging afgezette productie.

De communautaire financiële steun mag evenwel niet meer
bedragen dan 6% van de waarde van de door elke telersvereni-
ging afgezette productie.

Amendement 61
ARTIKEL 9, LID 1, ALINEA 2 BIS (nieuw)

De communautaire financiële steun kan, bij wijze van aanvul-
ling, deels worden verleend uit de nationale reserve als voor-
zien in artikel 42 van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en wel
tot een maximum van 0,5% van de aan elke lidstaat toege-
wezen referentiebedragen, met inbegrip van het Garantiefonds
als bedoeld in artikel 12 bis van deze verordening. De lid-
staten doen de Commissie mededeling van hun belangstelling
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voor deze facultatieve financieringsmogelijkheid en nemen
deze in aanmerking bij de vaststelling van de nationale strate-
gieën als bedoeld in artikel 11.

Amendement 62
ARTIKEL 9, LID 1, ALINEA 2 TER (nieuw)

De beperking van de financiële steun geldt echter niet wan-
neer het percentage wordt verhoogd tot 60% van de uitgaven
in de in lid 2 bedoelde gevallen.

Amendement 63
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER A)

a) het wordt ingediend door meerdere telersverenigingen van
de Gemeenschap die in verschillende lidstaten werkzaam
zijn op het gebied van transnationale maatregelen;

a) het wordt ingediend door meerdere telersverenigingen van
de Gemeenschap die deelnemen aan gemeenschappelijke
maatregelen of, in verschillende lidstaten, aan transnatio-
nale maatregelen;

Amendement 64
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER C)

c) het heeft uitsluitend betrekking op specifieke steun voor
de productie van onder Verordening (EG) nr. 2092/91 van
de Raad vallende biologische producten;

c) het omvat maatregelen voor specifieke steun voor de pro-
ductie van onder Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de
Raad vallende biologische producten en maatregelen als
bedoeld in artikel 8, lid 2, eerste alinea, of maatregelen
ten gunste van de geïntegreerde productie van groenten
en fruit, overeenkomstig de vigerende wettelijke voor-
schriften in die lidstaten die dit soort productie bij ont-
stentenis van specifieke communautaire voorschriften
hebben gereguleerd.

Amendement 65
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER F)

f) het wordt ingediend door telersverenigingen in lidstaten
waar minder dan 20% van de groente- en fruitproductie
door telersverenigingen wordt afgezet;

f) het wordt ingediend door telersverenigingen in lidstaten
waar minder dan 20% van de groente- en fruitproductie
door telersverenigingen wordt afgezet of door telersvereni-
gingen die opereren in een regio waar minder dan 20%
van de groente- en fruitproductie door telersverenigingen
wordt afgezet, of door telersverenigingen die vóór de
inwerkingtreding van deze verordening zijn erkend en
waarvan de waarde van de afgezette productie voor meer
dan 50% afkomstig is van steun voor verwerkte produc-
ten als bedoeld in Verordening (EG) nr. 2201/96 en Ver-
ordening (EG) nr. 2202/96.

Amendement 66
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER G BIS) (nieuw)

g bis) het wordt ingediend door een telersvereniging die is
erkend voor een product waarvoor sprake is van een
geringere aansluitingsgraad;
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Amendement 67
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER G TER) (nieuw)

g ter) het wordt ingediend door een telersvereniging die is
erkend voor ongeacht welk product met een groot econo-
misch of ecologisch, plaatselijk of regionaal belang, en die
op de communautaire markt wordt geconfronteerd met
duurzame problemen, met name als gevolg van de inter-
nationale concurrentie;

Amendement 68
ARTIKEL 9, LID 2, LETTER G QUATER) (nieuw)

g quater) het wordt ingediend door een groepering van
erkende telersverenigingen.

Amendement 69
ARTIKEL 9, LID 2, ALINEA 1 BIS (nieuw)

Het in lid 1, tweede alinea bedoelde maximum is niet van toe-
passing op het deel van de communautaire steun waarmee het
in de eerste alinea van dat lid bedoelde maximum wordt over-
schreden.

Amendement 70
ARTIKEL 9, LID 3

3. Het in lid 1, eerste alinea, genoemde percentage wordt
verhoogd tot 100% wanneer de hoeveelheden uit de markt
genomen groenten en fruit niet meer dan 5% van de op de
markt gebrachte productie van elke telersvereniging bedragen
en als volgt worden afgezet:

Schrappen.

a) gratis uitreiking aan daartoe door de lidstaten erkende
liefdadigheidsinstellingen of -organisaties voor hun acties
ten behoeve van personen die op grond van de nationale
wetgeving recht hebben op overheidsbijstand, met name
omdat zij over onvoldoende middelen beschikken om in
hun levensonderhoud te voorzien;

b) gratis uitreiking aan door de lidstaten aan te wijzen straf-
inrichtingen, scholen en openbare onderwijsinstellingen en
kindervakantiekampen, alsook aan ziekenhuizen en
bejaardentehuizen, waarbij de lidstaten de nodige maat-
regelen nemen opdat de in dit kader uitgereikte hoeveel-
heden bovenop de door deze instellingen normaal gekochte
hoeveelheden komen.

Amendement 71
ARTIKEL 11, LID 1

1. De lidstaten stellen nationale richtsnoeren vast voor het
opstellen van de bestekken inzake de in artikel 8, lid 2, eerste
alinea, bedoelde maatregelen. In deze richtsnoeren is met name
bepaald dat ten minste 20% van de totale uitgaven uit hoofde
van een operationeel programma betrekking moet hebben op
deze maatregelen.

1. De lidstaten stellen nationale richtsnoeren vast voor het
opstellen van de bestekken inzake de in artikel 8, lid 2, eerste
alinea, bedoelde maatregelen.
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De lidstaten doen het ontwerp van die richtsnoeren toekomen
aan de Commissie, die binnen drie maanden kan verzoeken
wijzigingen aan te brengen indien zij van oordeel is dat de
voorgestelde richtsnoeren ontoereikend zijn om de doelstellin-
gen van artikel 174 van het Verdrag en van het beleidsplan en
actieprogramma van de Europese Gemeenschap op het gebied
van het milieu en de duurzame ontwikkeling te bereiken. In
het kader van door operationele programma's gesteunde indi-
viduele investeringen moeten eveneens in overeenstemming
zijn met deze doelstellingen.

Amendement 72
ARTIKEL 11, LID 2, ALINEA 1, INLEIDENDE FORMULE

2. De lidstaten stellen een nationale strategie voor duurzame
operationele programma's in de sector groenten en fruit vast.
Een dergelijke strategie moet de volgende elementen omvatten:

2. De lidstaten stellen, op basis van door de Commissie
gegeven richtsnoeren voor de opstelling en beoordeling van de
programma's, een nationale strategie voor duurzame operatio-
nele programma's in de sector groenten en fruit vast. Een derge-
lijke strategie moet de volgende elementen omvatten:

Amendement 73
ARTIKEL 11, LID 2, LETTER C)

c) een evaluatie van de operationele programma's; c) monitoring en een evaluatie van de operationele program-
ma's;

Amendement 74
ARTIKEL 11, LID 2, LETTER D BIS) (nieuw)

d bis) maatregelen die ten uitvoer worden gelegd om te waar-
borgen dat er geen sprake is van dubbele financiering via
de programma's voor plattelandsontwikkeling of het
nationale kader en via de operationele programma's;

Amendement 75
ARTIKEL 11, LID 2, LETTER D TER) (nieuw)

d ter) facultatief, negatieve lijsten van in het kader van de
operationele programma's subsidiabele maatregelen per
specifieke regio of per specifiek productiegebied, indien
een beroep wordt gedaan op het bepaalde in artikel 8,
lid 4 bis.

Amendement 76
ARTIKEL 11, LID 2, ALINEA 2

De strategie moet ook de in lid 1 bedoelde nationale richt-
snoeren bevatten.

Schrappen.

Amendement 77
ARTIKEL 11, LID 2, ALINEA 2 BIS (nieuw)

De lidstaten doen de ontwerpen voor een nationale strategie
toekomen aan de Commissie, die zorg draagt voor de
publicatie ervan op de wijze die zij geschikt acht.
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Amendement 78

ARTIKEL 12, LID 3 BIS (nieuw)

3 bis. De uit de communautaire landbouwfondsen ELFPO
en EOGFL, en eventueel ook het EFRO, bekostigde steunmaat-
regelen zijn onderling verenigbaar, waarbij door de lidstaten
moet worden gezorgd voor de uitvoering van de nodige con-
troles om te verzekeren dat er geen sprake is van overlapping
bij de financiering van de maatregelen.

Amendement 79

ARTIKEL 12, LID 3 TER (nieuw)

3 ter. Operationele programma's die voor of in 2007 zijn
opgesteld en reeds zijn goedgekeurd overeenkomstig Verorde-
ning (EG) nr. 2200/96, blijven geldig tot aan hun voltooiing,
tenzij door de telersvereniging anders wordt beslist.

Amendement 80

HOOFDSTUK II BIS (nieuw) EN DE ARTIKELEN 12 BIS EN 12 TER (nieuw)

HOOFDSTUK II BIS

Garantiefonds

Artikel 12 bis

Definitie van „ernstige crisis”

Het begrip „ernstige crisis” wordt door elke lidstaat voor elk
product gedefinieerd op grond van het verschil tussen de han-
delswaarde van dit product en de gemiddelde waarde die in een
representatieve voorafgaande periode is vastgesteld. Daarbij
wordt uitgegaan van een prijsverschil dat zou kunnen leiden
tot ernstige schade voor alle telers.

Artikel 12 ter

Modaliteiten voor de werking van het Garantiefonds

1. De lidstaten voorzien in hun respectieve nationale strate-
gieën in de oprichting van een Garantiefonds om het hoofd te
bieden aan ernstige crises in de sector, en wel op basis van de
volgende modaliteiten:

a) een ernstige crisis wordt uitgeroepen door de lidstaten
en/of regio's en wordt gedefinieerd voor elk product dat
in het kader van hun nationale strategieën in het fonds
zou moeten worden opgenomen. Hierbij kunnen de telers-
verenigingen in overleg met de lidstaat en/of de regio's
kiezen voor de volgende maatregelen of een deel daarvan:

— het uit de markt nemen van producten,
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— het groen oogsten of niet oogsten van groenten en
fruit,

— verkoopbevordering en communicatie,

— opleidingsmaatregelen,

— verzekering van de markt of inkomens,

— steun voor de administratieve kosten van de oprich-
ting van onderlinge fondsen en de bijdragen van de
leden van de telersvereniging aan deze fondsen,

— subsidies voor verwerking van producten met een
dubbel gebruik;

b) de in geval van ernstige crises te nemen maatregelen gel-
den voor alle telers van een of verschillende van de door de
Commissie in Hoofdstuk III van deze Titel erkende econo-
mische regio's, die moeten bijdragen in de financiering
van de met hun deelname aan het fonds corresponderende
uitgaven, alsmede de uitgaven voor beheer;

c) de communautaire bijdrage aan dit fonds bedraagt twee-
derde deel daarvan, terwijl het resterende derde deel wordt
geleverd door de telersverenigingen van de door de crisis
getroffen gebieden;

d) indien in de vastgestelde periode een ernstige crisis wordt
uitgeroepen, dragen de niet-aangesloten telers van de
getroffen gebieden bij in de financiering daarvan, in aan-
vulling op het met de wel aangesloten telers correspon-
derende gedeelte, inclusief de kosten van beheer;

e) indien in de vastgestelde periode geen ernstige crises wor-
den uitgeroepen, kunnen de corresponderende bedragen
van het fonds opnieuw worden ingezet voor de financie-
ring van maatregelen voor algemene afzetbevordering of
in het fonds in reserve worden gehouden voor latere ver-
koopseizoenen.

2. De lidstaten stellen de Commissie op de hoogte van de
instelling van het Garantiefonds en de specifieke voorwaarden
waaraan voor elk product voldaan moet worden. De instelling
en de werking van het fonds worden officieel door de Commis-
sie goedgekeurd.

3. In aanvulling op het bepaalde in lid 1, letter c) kan de
communautaire bijdrage aan het Garantiefonds bestaan uit
een gedeelte van de nationale reserve als bedoeld in artikel 42
van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en wel tot een maximum
van 0,5% van de overeenkomstige het bepaalde in artikel 9
van deze verordening aan elke lidstaat toegewezen referentie-
bedragen. De lidstaten doen de Commissie mededeling van
hun belangstelling voor deze facultatieve financieringsmoge-
lijkheid en houden daarmee rekening bij de vaststelling van
hun nationale strategieën als bedoeld in artikel 11.
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Amendement 81

ARTIKEL 13, LID 1, ALINEA 1

1. Wanneer een in een bepaalde economische regio werk-
zame telersvereniging voor een bepaald product representatief
wordt geacht voor de productie en de telers in die regio, kan
de betrokken lidstaat op verzoek van de telersvereniging de vol-
gende voorschriften verbindend verklaren voor in de regio
gevestigde telers die niet bij deze telersvereniging zijn aange-
sloten:

1. Wanneer een in een bepaalde economische regio werk-
zame telersvereniging of groepering van telersverenigingen
voor een bepaald product representatief wordt geacht voor de
productie en de telers in die regio, kan de betrokken lidstaat
op verzoek van de telersvereniging de volgende voorschriften
verbindend verklaren voor in de regio gevestigde telers die niet
bij deze telersvereniging zijn aangesloten:

a) de in artikel 3, lid 2, eerste alinea, onder a), bedoelde voor-
schriften,

a) de in artikel 3, lid 2, eerste alinea, onder a), bedoelde voor-
schriften,

b) de door de telersvereniging vastgestelde voorschriften
inzake het uit de markt nemen van producten.

b) de door de telersvereniging vastgestelde voorschriften
inzake crisispreventie en -beheer.

Amendement 82

ARTIKEL 13, LID 1, ALINEA 2

De eerste alinea is van toepassing, op voorwaarde dat deze
voorschriften

De eerste alinea is van toepassing, op voorwaarde dat deze
voorschriften

a) sinds ten minste één verkoopseizoen van toepassing zijn,

b) zijn opgenomen in de uitputtende lijst in bijlage I, a) zijn opgenomen in de uitputtende lijst in bijlage I,

c) voor niet meer dan drie verkoopseizoenen verbindend zijn
verklaard.

b) voor niet meer dan drie verkoopseizoenen verbindend zijn
verklaard.

Amendement 83

ARTIKEL 13, LID 3

3. Een telersvereniging wordt als representatief in de zin van
lid 1 beschouwd, wanneer ten minste 50% van de telers van de
economische regio waarin zij werkzaam is, bij haar is aangeslo-
ten en zij ten minste 60% van de productie van die regio voor
haar rekening neemt.

3. Een telersvereniging of een groepering van telersvereni-
gingen wordt als representatief in de zin van lid 1 beschouwd,
wanneer ten minste 50% van de telers of, in het geval van
groeperingen van telersverenigingen, 50% van de bij de tele-
rsvereniging aangesloten telers, van de economische regio
waarin zij werkzaam is, bij haar is aangesloten en zij ten minste
60% van de productie van die regio voor haar rekening neemt.

Amendement 84

ARTIKEL 13, LID 5

5. De voorschriften mogen niet verbindend worden verklaard
voor producenten van onder Verordening (EG) nr. 2092/91 val-
lende biologische producten, tenzij een dergelijke maatregel is
geaccepteerd door ten minste 50% van deze producenten in de
economische regio waarin de telersvereniging werkzaam is, en
die vereniging ten minste 60% van de betrokken productie van
die regio voor haar rekening neemt.

5. De voorschriften mogen niet verbindend worden verklaard
voor producenten van onder Verordening (EEG) nr. 2092/91
vallende biologische producten, tenzij een dergelijke maatregel
is geaccepteerd door ten minste 50% van deze producenten in
de economische regio waarin de telersvereniging of een groe-
pering van telersverenigingen werkzaam is, en die vereniging
of groepering ten minste 60% van de betrokken productie van
die regio voor haar rekening neemt.
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Amendement 86

ARTIKEL 16, LETTER A)

bestaan uit vertegenwoordigers van de verschillende beroeps-
groepen die betrokken zijn bij de productie, verhandeling
of verwerking van de in artikel 1, lid 2, van Verordening
(EG) nr. 2200/96 vermelde producten;

bestaan uit vertegenwoordigers van de verschillende beroeps-
groepen die betrokken zijn bij de productie en/of verhande-
ling en/of verwerking van de in artikel 1, lid 1, van deze
verordening vermelde producten;

Amendement 88

ARTIKEL 19, LID 3, LETTER A), PUNT VII)

vii) maatregelen ter bescherming van de biologische landbouw,
oorsprongsbenamingen, kwaliteitslabels en geografische
aanduidingen;

vii) maatregelen ter bescherming van de biologische en geïnte-
greerde landbouw, oorsprongsbenamingen, kwaliteitslabels
en geografische aanduidingen;

Amendement 89

ARTIKEL 19, LID 3, LETTER B)

b) moeten sinds ten minste één verkoopseizoen van toepas-
sing zijn;

b) moeten sinds ten minste één verkoopseizoen van toe-
passing zijn, behalve als sprake is van crisispreventie en
-beheer;

Amendement 90

ARTIKEL 30, LID 2

2. Indien de opgegeven invoerprijs van de betrokken partij
hoger is dan de forfaitaire waarde bij invoer, verhoogd met een
volgens de procedure van artikel 46, lid 2, van Verordening
(EG) nr. 2200/96 vastgestelde marge die de forfaitaire waarde
met niet meer dan 10% mag overschrijden, moet een zekerheid
ter hoogte van het invoerrecht worden gesteld die op basis van
de forfaitaire waarde bij invoer wordt berekend.

2. Indien de forfaitaire waarde bij invoer lager is dan de
invoerprijs van het gemeenschappelijk douanetarief, moet bij
invoer het aanvullende invoerrecht worden betaald dat in het
gemeenschappelijk douanetarief is vastgesteld voor producten
waarvoor het invoerprijssysteem geldt.

Amendement 91

ARTIKEL 30, LID 3

3. Indien de invoerprijs voor de betrokken partij niet wordt
opgegeven op het moment van de inklaring, hangt de toepas-
sing van de rechten van het douanetarief af van de forfaitaire
waarde bij invoer of van de toepassing, onder overeenkomstig
de procedure van artikel 46, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 2200/96 vast te stellen voorwaarden, van de desbetreffende
bepalingen van de douanewetgeving.

Schrappen.

Amendement 92

ARTIKEL 31, LID 2

2. Er worden geen aanvullende invoerrechten geheven wan-
neer de invoer de communautaire markt niet dreigt te versto-
ren of de gevolgen niet in verhouding zouden staan tot het
beoogde doel.

Schrappen.
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Amendement 93

ARTIKEL 35

Schorsing van regelingen inzake actieve veredeling Afschaffing van regelingen inzake actieve veredeling

Voor zover zulks voor de goede werking van de gemeenschap-
pelijke marktordening noodzakelijk is, kan de toepassing van
regelingen inzake actieve veredeling voor de onder deze veror-
dening vallende producten volgens de procedure van artikel 46,
lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 geheel of gedeeltelijk
worden verboden.

Voor zover zulks voor de goede werking van de gemeenschap-
pelijke marktordening noodzakelijk is, wordt de toepassing van
regelingen inzake actieve veredeling voor de onder deze veror-
dening vallende producten op verzoek van de betrokken lid-
staat verboden.

Amendement 95

ARTIKEL 37

Schorsing van regelingen inzake passieve veredeling Afschaffing van regelingen inzake passieve veredeling

Voor zover zulks voor de goede werking van de gemeenschap-
pelijke marktordening noodzakelijk is, kan de toepassing van
regelingen inzake passieve veredeling voor de onder deze veror-
dening vallende producten volgens de procedure van artikel 46,
lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 geheel of gedeeltelijk
worden verboden.

Voor zover zulks voor de goede werking van de gemeenschap-
pelijke marktordening noodzakelijk is, wordt de toepassing van
regelingen inzake passieve veredeling voor de onder deze veror-
dening vallende producten verboden.

Amendement 97

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER A), PUNT I)

i) de in artikel 2 bedoelde handelsnormen; i) de in artikel 2 bedoelde handelsnormen en de lijst van de
producten waarvoor deze normen gelden;

Amendement 98
ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER A), PUNT III)

iii) voorschriften inzake afwijking van de normen; iii) voorschriften inzake afwijking en ontheffing betreffende de
normcontrole;

Amendement 99

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER A), PUNT IV)

iv) voorschriften inzake de aanduiding van gegevens zoals ver-
eist door de normen;

iv) voorschriften inzake de aanduiding, de afzet en de etikette-
ring zoals vereist door de normen;

Amendement 100

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER B), PUNT II)

ii) de mate van financiering van de in artikel 6 en artikel 10,
lid 1, bedoelde maatregelen en de uitvoeringsbepalingen
daarvan;

ii) de mate van financiering van de in artikel 6, artikel 6 bis
en artikel 10, lid 1, bedoelde maatregelen en de uitvoe-
ringsbepalingen daarvan; het bedrag van de steun die
wordt genoemd in artikel 6, lid 2, letter a) bedraagt niet
minder dan 10%, 10%, 8%, 6% en 4% van de oprich-
tings- en exploitatiekosten van de telersvereniging in res-
pectievelijk het eerste, tweede, derde, vierde en vijfde jaar;
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Amendement 101

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER B), PUNTEN II BIS), II TER) EN II QUATER) (nieuw)

ii bis) het algemene communautaire kader ter bevordering
van geïntegreerde productie;

ii ter) het algemene kader voor de oprichting en werking van
het in artikel 12 bis voorgestelde Garantiefonds;

ii quater) het algemene kader voor de financiering ten laste
van de nationale reserve als bedoeld in artikel 42 van Ver-
ordening (EG) nr. 1782/2003;

Amendement 102

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTER B), PUNTEN II QUINQUIES), II SEXIES) EN II SEPTIES) (nieuw)

ii quinquies) regels voor de berekening van de waarde van de
productie die wordt afgezet voor de oprichting van het in
artikel 7 bedoelde actiefonds, ook met vermelding van de
intrekking van de steunregelingen uit hoofde van de Ver-
ordeningen (EG) nrs. 2201/96 en 2202/96;

ii sexies) normen voor de overgang met het oog op de erken-
ning van telersverenigingen en groeperingen daarvan;

ii septies) normen voor de overgang ten aanzien van meer-
jarencontracten in het kader van de steunregeling voor
telers van citrussoorten uit hoofde van Verordening (EG)
nr. 2202/96;

Amendement 103

ARTIKEL 38, ALINEA 2, LETTERS I BIS), I TER) EN I QUATER) (nieuw)

i bis) voorschriften inzake de werking van een communau-
taire observatiepost voor de prijzen, die gedetailleerde en
objectieve informatie over de ontwikkeling van de mark-
ten verstrekt, zodat de Commissie en telersverenigingen
tijdig het hoofd kunnen bieden aan eventuele marktcrises;

i ter) de indiening uiterlijk op 1 januari 2009 van een ver-
slag over de mogelijke vorming van een Europese autori-
teit die toeziet op de transparantie van de handels-
transacties in de communautaire sector groenten en fruit
en op de naleving van de mededingingsregels door markt-
deelnemers met een dominante positie;

i quater) maatregelen ter versterking van acties met het oog
op voorlichting over en promotie van groenten en fruit
in derde landen in het kader van Verordening (EG)
nr. 2702/1999.
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Amendement 104

ARTIKEL 39

Artikel 39 Schrappen.

Staatssteun

De artikelen 87, 88 en 89 van het Verdrag zijn van toepassing
op de productie van en de handel in aardappelen, vers of
gekoeld, van GN-code 0701.

Amendement 105

ARTIKEL 40, PUNT 1 BIS (nieuw)
Artikel 1, lid 2 (Verordening (EG) nr. 2200/96)

1 bis) In artikel 1, lid 2, worden de volgende soorten toege-
voegd aan de tabel:

GN-code 0701 Aardappelen, vers of gekoeld

GN-code 089 10 20 Saffraan

GN-code 0810 00 en 0811 10 Aardbeien

GN-code 0810 20 10 en 0811 20 31 Frambozen

GN-code 0810 90 50 Aalbessen

GN-code 0811 20 39 Kruisbessen

GN-code 0809 20 Zure kersen

GN-code 0812 10 00 Zoete kersen

GN-code 0813 20 00 Pruimedanten

GN-code Spaanse pepers voor paprikapoeder

Amendement 106

ARTIKEL 42, PUNT −1 (nieuw)
Artikel 5, lid 2 (Verordening (EG) nr. 2826/2000)

−1) Artikel 5, lid 2 wordt vervangen door de volgende tekst:

„2. In het kader van de uitwerking van de in lid 1
bedoelde strategie kan de Commissie de permanente
groep „afzetbevordering landbouwproducten” van het
raadgevend comité voor de kwaliteit en de gezondheid
van de landbouwproductie raadplegen en zorgt zij voor
nauwe samenwerking op het interne vlak tussen de
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verschillende bevoegde diensten met actieve deelneming
van de volksgezondheidsinstanties om deze strategie uit
te werken.”

Amendement 107

ARTIKEL 42, PUNT 1
Artikel 5, lid 3 (Verordening (EG) nr. 2826/2000)

„In het geval van afzetbevordering voor verse groenten en fruit
vormen kinderen beneden de 18 de voornaamste doelgroep.”

„In het geval van afzetbevordering voor verse groenten en fruit
worden verschillende doelgroepen onderscheiden, in de eerste
plaats de lagere-inkomensgroepen, wier verbruik het laagst is,
en meer in het bijzonder kinderen beneden de 18, met als doel
nieuwe eetgewoonten bij te brengen.”

Amendement 108

ARTIKEL 43, PUNT 3 BIS (nieuw)
Artikel 42, lid 5 bis (nieuw) (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

3 bis. In artikel 42 wordt het volgende lid toegevoegd:

„5 bis. De lidstaten mogen een deel van de nationale
reserve gebruiken voor de financiering van operationele
programma's en in voorkomend geval het Garantiefonds,
die worden genoemd in respectievelijk de artikelen 9 en
12 bis van Verordening (EG) nr. …/2007 van de Raad
van … tot vaststelling van specifieke bepalingen met
betrekking tot de sector groenten en fruit en tot wijziging
van bepaalde verordeningen. Dit deel van de reserve, dat
in geen geval meer dan 0,5% mag bedragen van het in
lid 1 genoemde percentage, wordt volgens objectieve crite-
ria verdeeld en op zodanige wijze dat sprake is van gelijke
behandeling van de landbouwers en dat elke verstoring
van de markt en de concurrentie wordt vermeden. De
Commissie stelt nadere voorwaarden voor dit gebruik
vast.”

Amendement 109

ARTIKEL 43, PUNT 5, LETTER D BIS) (nieuw)
Artikel 44, lid 2, alinea 2 (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

d bis) De voor het kweken van champignons bestemde
arealen.

Amendement 110

ARTIKEL 43, PUNT 5, LETTER D TER) (nieuw)
Artikel 44, lid 2, alinea 2 (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

d ter) Een met boomkwekerijen beplant areaal.
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Amendement 111
ARTIKEL 43, PUNT 6

Artikel 51 (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

Landbouwers mogen de percelen die zij overeenkomstig arti-
kel 44, lid 3, hebben aangegeven, gebruiken voor welke land-
bouwactiviteit ook, met uitzondering van blijvende teelten. Voor
de onderstaande blijvende teelten mogen zij deze percelen ech-
ter wel gebruiken:

Landbouwers mogen de percelen die zij overeenkomstig arti-
kel 44, lid 3, hebben aangegeven, gebruiken voor welke land-
bouwactiviteit ook, met uitzondering van blijvende teelten en de
teelt van producten die worden genoemd in artikel 1, lid 2 van
Verordening (EG) nr. 2200/96 gewijzigd door Verordening
(EG) nr. …/2007 tot vaststelling van specifieke bepalingen
met betrekking tot de sector groenten en fruit en tot wijziging
van bepaalde verordeningen, evenals de teelt van andere dan
voor zetmeelproductie bestemde aardappelen. Voor de onder-
staande blijvende teelten mogen zij deze percelen echter wel
gebruiken:

a) hop a) hop

b) olijfbomen b) olijfbomen

c) bananen c) bananen

d) blijvende groenten- en fruitgewassen.

Overeenkomstig artikel 60, lid 8 legt de Commissie de Raad
een verslag voor over de mogelijke gevolgen, in termen van
markt- en structurele ontwikkelingen, van de uitvoering van
de bedrijfstoeslagregeling in regio's waar het gebruik van de
grond voor groenten en fruit reeds facultatief is. In dit verslag
wordt meer in het bijzonder onderzocht wat de gevolgen zou-
den kunnen zijn als wordt toegestaan dat groenten- en fruit-
arealen algemeen worden omgezet in grond die in aanmerking
komt voor de bedrijfstoeslagregeling, vooral de gevolgen voor
regio's en productiegebieden die gespecialiseerd zijn in dit type
landbouw.

Amendement 112
ARTIKEL 43, PUNT 6 BIS) (nieuw)

Artikel 59, lid 5 (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

6 bis) Aan artikel 59 wordt het volgende lid toegevoegd:

„4 bis. Voor de groente- en fruitsector kunnen de lid-
staten tijdens de overgangsperiode tot 2010-2011 na
overleg met de beroepsorganisaties, naast de rand-
voorwaarden ook voor een of meer voor verwerking
bestemde producten van de groente- en fruitsector die in
de volledige ontkoppeling zijn opgenomen, een verplicht
productievolume vaststellen.”

Amendement 113
ARTIKEL 43, PUNT 8 BIS) (nieuw)

Artikel 71, lid 1 (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

8 bis) Artikel 71, lid 1 wordt vervangen door:

„1. Indien de specifieke landbouwomstandigheden dit
rechtvaardigen mag een lidstaat tot uiterlijk 1 augustus
2004 besluiten de bedrijfstoeslagregeling toe te passen
na een overgangsperiode die op 31 december 2005 of
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31 december 2006 afloopt. In het geval van Verordening
(EG) nr. …/2007 eindigt deze overgangsperiode op
31 december 2013 en kan een lidstaat uiterlijk op
1 augustus 2008 besluiten om de nieuwe betalingen toe
te passen.”

Amendement 114

ARTIKEL 43, PUNT 10 BIS) (nieuw)
Titel IV, Hoofdstuk [X1] (nieuw) (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

10 bis) Onder titel IV wordt het volgende hoofdstuk inge-
voegd:

HOOFDSTUK [X1]

STEUN VOOR TOMATEN DIE VOOR VERWERKING
BESTEMD ZIJN

Artikel [x1]

Toepassingsbereik

1. Voor de verkoopseizoenen 2008, 2009, 2010, 2101,
2012 en 2013 kan maximaal 50% ingehouden worden
van de component „nationale plafonds”, genoemd in arti-
kel 41, voor wat betreft de betalingen ten gunste van voor
verwerking bestemde tomaten, voor het verlenen van een
aan de oppervlakte gebonden steun aan erkende telers-
verenigingen, waarvan de leden voor industriële voor ver-
werking bestemde tomaten onder GN-code 0702 verbou-
wen.

2. In dat geval besluit de betrokken lidstaat vóór 1 sep-
tember 2007 tot toepassing van de bepalingen van onder-
havig hoofdstuk en stelt hij het niveau van de inhouding
vast.

Artikel [x2]

Bedragen

1. De lidstaat stelt voor de steun een eenheidsbedrag per
hectare vast.

Artikel [x3]

Voorwaarden voor subsidiabiliteit

1. De steun wordt toegekend aan erkende telersvereni-
gingen, zoals bedoeld in artikel x1, die deze doorbetalen
aan de landbouwers die lid zijn van deze organisaties,
naar evenredigheid van het aantal hectaren van het sub-
sidiabele areaal dat beplant is met voor verwerking
bestemde tomaten.

2. Om voor de steun in aanmerking te komen moet het
areaal volledig bebouwd worden volgens de landbouw-
praktijken die in het betrokken gebied gebruikelijk zijn
en moet het gewas te velde blijven totdat de vruchten
gerijpt zijn.
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Wanneer echter de tomaten niet tot rijping zijn gekomen
vanwege uitzonderlijke weersomstandigheden, die door de
lidstaat als zodanig zijn erkend, blijven de met tomaten
beplante arealen in aanmerking komen voor steun, op
voorwaarde dat het betrokken areaal tot voornoemd rij-
pingsstadium niet voor andere doeleinden wordt gebruikt.

Amendement 132

ARTIKEL 43, PUNT 10 TER) (nieuw)
Titel IV, Hoofdstuk 4 bis (nieuw) (verordening (EG) nr. 1782/2003)

10 ter) Artikel 43, lid 10 bis (nieuw) In Titel IV (Andere
steunregelingen) wordt het volgende Hoofdstuk 4 bis inge-
voegd:

HOOFDSTUK 4 BIS

Areaalbetalingen voor zacht fruit en zure kersen voor ver-
werking

Artikel 87 bis

Communautaire steun

1. Aan zacht fruit en zure kersen producerende land-
bouwers wordt onder de in dit hoofdstuk vastgestelde
voorwaarden communautaire steun verleend.

Zacht fruit omvat:

— aardbeien van de GN-codes 0810 00 en 0811 10;

— frambozen van de GN-codes 0810 20 10 en
0811 20 31;

— aalbessen en kruisbessen van de GN-codes
0810 90 50 en 0811 20 39;

— zure kersen van de GN-code 0809 20.

2. De lidstaten mogen de steun differentiëren al naar
gelang de producten of door de in artikel 87 ter, lid 3,
vastgestelde nationale gegarandeerde arealen (hierna:
NGA's) te vergroten of te verkleinen. In elke lidstaat
mag het totaalbedrag aan in een bepaald jaar verleende
steun echter niet hoger zijn dan het in artikel 87 ter,
lid 1, genoemde maximum.

Artikel 87 ter

Arealen

1. Een lidstaat verleent de communautaire steun tot
een maximum dat wordt berekend door het aantal in
lid 3 vastgestelde hectaren van zijn NGA te vermenig-
vuldigen met het gemiddelde bedrag van EUR 230 per
hectare.
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2. Hierbij wordt een gegarandeerd maximumareaal van
130 000 ha vastgesteld.

3. De Commissie verdeelt het gegarandeerd maximum-
areaal onder de lidstaten aan de hand van de in het ver-
leden aangegeven traditionele productie.

4. De betalingen geschieden aan de hand van door de
lidstaten te formuleren objectieve en niet-discriminerende
criteria.

5. Een lidstaat kan zijn NGA op basis van objectieve
criteria onderverdelen in subarealen, met name op regio-
naal niveau of in relatie tot de productie.

Artikel 87 quater

Overschrijding van de subarealen

Wanneer een lidstaat zijn NGA onderverdeelt in subarea-
len en één of meer subarealen zijn overschreden, wordt in
het betrokken jaar de oppervlakte per landbouwer waar-
voor communautaire steun is aangevraagd, voor de land-
bouwers in de subarealen waar hun limieten zijn over-
schreden, proportioneel verlaagd. Deze verlaging wordt
toegepast wanneer in de betrokken lidstaat de oppervlak-
ten in de subarealen die hun limieten niet hebben bereikt,
zijn herverdeeld in subarealen waar deze limieten zijn
overschreden.

Artikel 87 quinquies

Voorwaarden voor subsidiabiliteit

1. Uitbetaling van de communautaire steun is met
name afhankelijk van een minimale perceelsgrootte.

2. De lidstaten kunnen aan het verlenen van de com-
munautaire steun de voorwaarde verbinden dat de land-
bouwers lid zijn van een overeenkomstig artikel 4 of 6
van Verordening (EG) nr. XXX/07 erkende telersvereni-
ging of groepering van telers.

3. Indien lid 2 wordt toegepast, mogen de lidstaten
besluiten dat de betaling van de in lid 1 bedoelde steun
plaatsvindt aan een voorlopig erkende telersvereniging of
groepering van telers ten behoeve van haar leden. Het
door de voorlopig erkende telersvereniging of groepering
van telers ontvangen steunbedrag wordt uitbetaald aan
haar leden. De lidstaten kunnen een voorlopig erkende
telersvereniging of groepering van telers evenwel toestaan
om op het bedrag van de Gemeenschapssteun een inhou-
ding van maximaal 2% toe te passen als vergoeding voor
de diensten aan haar leden.
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Artikel 87 sexies

Nationale steun

1. De lidstaten kunnen, als aanvulling op de commu-
nautaire steun, nationale steun tot een maximum van
200 euro per hectare per jaar verlenen.

2. De nationale steun kan slechts worden uitbetaald
voor de oppervlakten waarvoor communautaire steun
wordt ontvangen.

Artikel 87 septies

De artikelen 143 bis en 143 quater zijn niet van toepas-
sing op de steun voor zacht fruit en zure kersen in de
Gemeenschap per 1 januari 2007.

Amendement 118

ARTIKEL 43, PUNT 10 QUATER) (nieuw)
Titel IV, Hoofdstuk 10 nonies (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

10 quater) In Titel IV wordt het volgende hoofdstuk
10 nonies ingevoegd:

HOOFDSTUK 10 NONIES

Areaalsteun voor knoflook

Artikel 110 untricies

1. Aan traditionele producenten van knoflook wordt
onder de in dit hoofdstuk vastgestelde voorwaarden een
communautaire steun verleend.

2. De lidstaten doen aan de Commissie opgave van het
aantal in cultuur zijnde hectaren in de traditionele gebie-
den met het oog op de vaststelling van een onder de lid-
staten te verdelen gegarandeerd maximumareaal.

3. De Commissie stelt dat areaal alsmede de uit-
voeringsregels vast volgens de procedure bedoeld in arti-
kel 46, lid 2 van Verordening (EG) nr. 2200/96.

Amendement 117

ARTIKEL 43, PUNT 10 QUINQUIES) (nieuw)
Artikel 143 bis, paragraaf 1 bis (nieuw) (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

10 quinquies) In artikel 143 bis wordt de volgende alinea
toegevoegd:

„De areaalsteun voor tomaten voor verwerking op grond
van hoofdstuk 10 octies en de areaalsteun voor kersen en
zacht fruit op grond van hoofdstuk 10 nonies wordt
vanaf de inwerkingtreding van Verordening (EG)
nr. …/2007 volledig uitgekeerd op de in deze hoofdstuk-
ken vastgestelde voorwaarden.”
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Amendement 115

ARTIKEL 43, PUNT 10 SEXIES) (nieuw)
Artikel 143 ter (nieuw) (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

10 sexies) Het volgende artikel wordt toegevoegd:

Artikel 143 ter

Afzonderlijke betaling voor tomaten bestemd voor verwer-
king

1. In afwijking van artikel 143 ter kunnen de lidstaten
die de regeling inzake een enkele areaalbetaling toepassen,
besluiten een afzonderlijke betaling voor tomaten bestemd
voor verwerking te verlenen aan landbouwers die voor die
regeling in aanmerking komen. Deze betaling wordt ver-
leend op basis van objectieve en niet-discriminerende cri-
teria, zoals:

— de hoeveelheden tomaten voor verwerking die vallen
onder leveringscontracten;

— het aantal hectaren die waren beteeld met tomaten,
met betrekking tot een door de lidstaten vast te stel-
len representatieve periode voor een of meer van de
verkoopseizoenen vanaf 2004/2005.

2. De afzonderlijke betaling voor tomaten bestemd
voor verwerking wordt bekostigd uit het voor die hulp
gereserveerd financieel totaalbedrag.

3. In afwijking van lid 2 kan elke betrokken nieuwe
lidstaat tegen 31 oktober 2007 aan de hand van objec-
tieve criteria besluiten een lager maximum te hanteren
dan vermeld onder punt M bis van bijlage VII ten aanzien
van de afzonderlijke betaling voor tomaten bestemd voor
verwerking.

4. De middelen die zijn uitgetrokken voor de afzonder-
lijke betaling voor tomaten bestemd voor verwerking over-
eenkomstig de leden 1, 2 en 3 worden niet begrepen in het
in artikel 143, lid 3 bedoelde jaarlijks financieel totaalbe-
drag. Indien lid 3 van dit artikel wordt toegepast, wordt
het verschil tussen het maximum genoemd in punt M bis
van bijlage VII en het in feite gehanteerde maximum
begrepen in het jaarlijks financieel totaalbedrag bedoeld
in artikel 143 ter, lid 3.

5. De artikelen 143 bis en 143 quater zijn niet van
toepassing op de afzonderlijke betaling voor tomaten
bestemd voor verwerking.
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Amendement 119
ARTIKEL 45

De bij de Verordeningen (EG) nr. 2201/96 en (EG) nr. 2202/96
ingestelde en bij de onderhavige verordening afgeschafte steun-
regelingen blijven voor elk van de betrokken producten van
toepassing voor het in 2008 aflopende verkoopseizoen voor
dat product.

De bij Verordening (EG) nr. 2201/96 ingestelde en bij de onder-
havige verordening afgeschafte steunregeling blijft voor elk van
de betrokken producten van toepassing voor het in 2008
aflopende verkoopseizoen voor dat product. De bij Verordening
(EG) nr. 2202/96 ingestelde steunregeling zal van toepassing
blijven voor de verkoopseizoenen 2008/2009 en 2009/2010.

Amendement 120
BIJLAGE I, PUNT 4 BIS (nieuw)

4 bis) Regels voor de preventie en het beheer van crises

Amendement 121
BIJLAGE II, PUNT 3 BIS) (nieuw)

Bijlage VI (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

3 bis) Aan bijlage VI wordt de volgende regel toegevoegd:

(Sector): Groenten en fruit bestemd voor verwerking

(Rechtsgrondslag) De desbetreffende artikelen van de Ver-
ordeningen (EG) 2201/96 en 2202/96
(Opmerkingen) Areaalsteun per hectare

Amendement 122
BIJLAGE II, PUNT 4 BIS) (nieuw)

Bijlage VII, punt M bis (nieuw) (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

4 bis) Aan bijlage VII bis wordt een nieuw punt M bis toe-
gevoegd:

Mbis. Afzonderlijke areaalbetaling voor tomaten die
bestemd zijn voor verwerking

1. De lidstaten die in 2004 of later tot de Gemeen-
schap zijn toegetreden stellen quota vast die aan de
referentiequota voor alle landbouwers moeten worden toe-
gevoegd op grond van objectieve en niet-discriminerende
criteria, zoals:

— quota voor de marksteun die de landbouwer —

rechtstreeks of indirect — ontvangen heeft voor
tomaten die voor verwerking bestemd zijn,

— het areaal dat gebruikt wordt voor de productie van
tomaten die voor verwerking bestemd zijn,

— de geproduceerde hoeveelheid tomaten die voor ver-
werking bestemd zijn,

zulks over een representatieve periode van één of meer
verkoopseizoenen, beginnend met het verkoopseizoen ein-
digend in 2004 tot en met het verkoopseizoen eindigend
in 2007.
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De lidstaten berekenen het aantal voor steun in aanmer-
king komende hectaren overeenkomstig art. 43, lid 2 van
de onderhavige verordening, op grond van objectieve en
niet-discriminerende criteria, zoals de arealen waarvan
sprake is in lid 1, tweede streepje.

2. Wanneer in een lidstaat de som van de overeenkom-
stig lid 1 vastgestelde quota het hieronder in duizenden
euro's vermelde plafond overschrijdt, wordt het quotum
voor elke landbouwer proportioneel verminderd.

(1 000 EUR)

Bulgarije 5 394
Tsjechische Republiek 414
Cyprus 274
Malta 932
Hongarije 4 512
Roemenië 1 738
Polen 6 715
Slowakije 1 018.

Amendement 123

BIJLAGE II, PUNT 5)
Bijlage VIII, regel „Spanje” (Verordening (EG) nr. 1782/2003)

(1 000 EUR)

2008 4 830,954
2009 4 838,536
2010 en volgende jaren 4 840,413

(1 000 EUR)

2008 4 868,312
2009 4 838,536
2010 en volgende jaren 4 877,771

P6_TA(2007)0233

Vaststelling van de regionale strategiedocumenten en indicatieve programma's
voor Mercosur en Latijns-Amerika

Resolutie van het Europees Parlement van 7 juni 2007 over de ontwerpbeschikkingen van de
Commissie tot vaststelling van de regionale strategiedocumenten en indicatieve programma's voor

Mercosur en Latijns-Amerika

Het Europees Parlement,

— gelet op Verordening (EG) nr. 1905/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december
2006 tot invoering van een financieringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking (1),

(1) PB L 378 van 27.12.2006, blz. 41.
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